Quinta-Feira, 9 de Dezembro de 2004

Série I N.°21

PARLAMENTO NACIONAL:

RESOLUCAO DO PARLAMENTO NACIONAL N° 10/2004,
DE 9 DE DEZEMBRO

QUE RATIFICAA CONVENCAO DA ORGANIZACAO
MARITIMA INTERNACIONAL

Considerando que Timor-Leste, enquanto nagio maritima, deve estar
plenamente integrado na comunidade maritima internacional.

Considerando a necessidade de adoptar politicas claras, assim como
um quadro jurfdico definido, nos dominios da navegagio, seguranca
maritima, protecgio da vida humana no mar e combate 4 poluigdo ma-
rinha.

Considerando a necessidade de que as politicas e as regras aplicdveis
a navegagdo, seguranga maritima, protecg¢do da vida humana nomare
combate a poluigdo marinha possam ser, tanto quanto possivel, adop-
tadas e harmonizadas num quadro de cooperago internacional.

Considerando que a ratificagdo da Convengio da Organizagio Maritima
Internacional e a adesdo a esta Organizagio Internacional sdo condigdes
fundamentais para a concretizagio dos objectivos do Govemno, supra
-mencionados.

Considerando que a Organizagdo Maritima Internacional (IMO) é
uma organizagao intergovernamental criada pela Convengéo da Organi-
zagdo Maritima Internacional, assinada em Genebra a 6 de Margo de
1948, com ¢ fim d¢ promover um desenvolvimento sustentado de to-
das as actividades ligadas ao comércio maritimo mundial. A Convengdo
estabelece também as regras a observar nos dominios da navegagcio,
seguranga maritima, protec¢do da vida humana no mar e no combate a
polui¢do marinha.

Considerando que a IMO €é uma agéncia especializada das Nagdes
Unidas que tem como objectivo principal o desenvolvimento da segu-
ranca maritima e da prevengao da polui¢io marinha causada pelos na-
vios, estabelecendo regras para que o comércio maritimo internacional
se desenvolva de forma segura e numa base de igualdade de oportuni-
dade e de acordo com principios econémicos.

Considerando que a Repiiblica Democritica de Timor-Leste, ndo s6
deve estar plenamente integrada na comunidade internacional, como,
sobretudo, necessita desenvolver todas as actividades e 4reas de in-
tervengdo, ligadas ao sector dos transportes marftimos, sem deixar ga-
rantir e proteger 2 vida humana no mar e a protecgdo do ambiente ma-
rinho.

Parlamento Nacional resolve, sob proposta do Governo, nos termos
da f) do n.° 3 do artigo 95.° da Constitui¢do da Repiiblica, ratificara
Convengio da Organizagdo Maritima Internacional, cuja versdo em
lingua portuguesa segue em anexo como parte integrante da presente
resolugdo.

Aprovada em 11 de Novembro de 2004.

O Presidente do Parlamento Nacional

Francisco Guterres "Lu-Olo"

Piblique-se, 23 de Novembro de 2004

O Presidente da Repiiblica

Kay Rala Xanana Gusmao

ANEXO
CONVENCAO DA ORGANIZACAO MARITIMA
INTERNACIONAL
Adoptada em Genebra em 6 de Margo de 1948

PARTEI
Objectivos da Organizacio

ARTIGO1.°
Os objectivos da Organizagio s3o:

a) Instituir um sistema de cooperagio entre os governos no campo da
regulamentagdo e dos procedimentos governamentais relacionados
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com assuntos técnicos de todos os géneros que interessem a nave-
" gagio comercial internacional; encorajar e facilitar a adopgfo geral
de normas tio perfeitas quanto possivel no que diz respeito a se-
guranga maritima, 2 eficiéncia da navegagao e i prevengéo e controle
da poluigio do meio marinho causada pelos navios; e tratar dos
assuntos administrativos e juridicos relacionados com os objec-
tivos definidos neste artigo;

b) Encorajar o abandono das medidas discriminatérias e das restri¢oes
ndo indispensaveis aplicadas pelos governos & navegag@o comercial
internacional, a fim de pér os recursos dos servigos maritimos a
disposigdo do comércio mundial, sem discriminagdo; a ajudae o
estimulo dados por um governo tendo em vista o desenvolvimento
da sua marinha mercante nacional e para fins de seguranga ndo
constituem por si proprios uma discriminagfo, na condigdo de essa
ajuda e esses estimulos no serem baseados em medidas concebidas
com o fim de restringir a liberdade, para os navios de todas as ban-
deiras, de participar no comércio internacional;

¢) Promover a submissdo a consideragio da Organizagdo de problemas
relativos as préticas restritivas desleais de empresas de navegagio
maritima, de acordo com a parte II;

d) Promover a submissdo A considerago da Organizago de quaisquer
informages referentes 2 navegagio maritima e aos efeitos da nave-
gagio maritima sobre o meio marinho que lhe sejam comunicadas
por qualquer 6rgio ou agéncia especializada das Nagoes Unidas;

) Promover a troca de informagdes entre governos sobre as questdes
em apreciagdo pela Organizagdo.

PARTEII
Funcdes

ARTIGO2.°

Para atingir os objectivos estabelecidos na parte I, a Organizagdo
deve:

a) Sob reserva das disposigGes do artigo 3.°, examinar € fazer recomen-
dagGes sobre as questdes resultantes das alineas a), b) e ¢) do arti-
20 1.° que possam ser-lhe submetidas pelos Membros, por qualquer
érgio ou agéncia especializada das Nagdes Unidas ou por qualquer
outra organizagio intergovernamental, assim como questoes que
lhe sejam submetidas nos termos da alinea d) do artigo 1.%

b) Promover a elaboragdo de projectos de convengdes, acordos e ou-
tros instrumentos apropriados e recomendé-los aos goverﬁos eas
organizagdes intergovernamentais € convocar as conferéncias que
forem necessarias;

¢) Promover o estabelecimento de um sistema de consultas entre os
Membros e de troca de informag8es entre 0s governos;

d) Desempenhar as fungdes que resultam do estabelecido nas alineas
a), b) e c) deste artigo, em particular as que lhe sGo atribuidas por
ou ao abrigo de instrumentos internacionais relativos a assuntos
maritimos e aos efeitos da navegagio maritima sobre o meio mari-
nho;

e) Facilitar, conforme for necessério e de acordo comaparte X,acoo-
peragdo técnica no dmbito da Organizagao

ARTIGO3.°

Para as questdes que considerar susceptiveis de soluggo pelos métodos
comerciais habituais em matéria de transportes maritimos internacio-
nais, a Organizagio deverd recomendar esta forma de solugao. Quando
a Organizagio considerar que uma questio relativa as préticas restri-

tivas desleais das empresas de navegagio maritima néo é susceptivel
de solugdo pelos métodos comerciais habituais em matéria de
transportes maritimos internacionais, ou se tal facto se provou, a Or-
ganizagio, desde que o problema tenha sido primeiro objecto de nego-
ciagGes directas entre os Membros interessados, examinard o problema
a pedido de um deles.

PARTEI
Membros

ARTIGO4.°

Todos os Estados se poderdio tornar Membros da Organizagdo nas
condigdes previstas na parte IIL

ARTIGOS."

Os Membros das Nagdes Unidas podem tornar-se Membros da Orga-
nizagio aderindo 2 Convengéo conforme as disposig¢des do artigo 76.°

ARTIGO 6.°

Os Estados nio Membros das Nagoes Unidas que foram convidados
a enviar representantes 3 Conferéncia Maritima das Nagdes Unidas
realizada em Genebra em 19 de Fevereiro de 1948 podem tornar-se
Membros aderindo & Convengdo em conformidade com as disposigdes
do artigo 76.°

ARTIGO7.°

Todo o Estado gue ndo estiver em condig3es de se tornar Membro de
harmonia com os artigos 5.° ou 6.° pode requerer, por intermédio do
secretdrio-geral da Organizago, a sua admissao como Membro e serd
admitido como Membro quando tiver aderido 2 Convengdo conforme
as disposigdes do artigo 76.° na condigdo de, sob recomendagdo do
Conselho, o seu pedido de admissdo ser aceite por dois tergos dos
Membros da Organizagao, que ndo sejam Membros associados.

ARTIGO 8"

Todo o territ6rio ou grupo de territérios aos quais a Convengao se
tornou aplicavel, por forga do artigo 77.° pelo Membro que assegura
as suas relagdes internacionais ou pelas Nagbes Unidas, pode tornar-
se Membro associado da Organizagio mediante notificagio escrita
dirigida ao Secretdrio-Geral das Nagdes Unidas pelo Membro respon-
sdvel ou pela Organizagdo das Nagdes Unidas, conforme o caso.

ARTIGOY9.°

Um Membro associado teré os direitos e as obrigagGes reconhecidos
a qualquer Membro pela Convengo, excepto 0s direitos de votar pa-
ra aeleiciio dos Membros do Conselho e de ser elegivel para fazer par-
te deste. A parte esta reserva, a palavra "Membro", na presente Con-
vengio, ser considerada como designando igualmente os Membros
associados, excepto se o contexto aconselhar diferentemente.

ARTIGO 10.°

Nenhum Estado ou territério pode tornar-se ou continuar Membro
da Organizagdo contrariamente a uma resolugfo da Assembleia Geral
das Nagdes Unidas.

PARTEIV
Orgiios

ARTIGO 11.°

A Organizagio compreenderé a Assembleia, o Conselho, 0 Comité de
Seguranga Maritima, o Comité Juridico, o Comité de Protecgio do

Pdgina 675

Quinta-Feira, 9 de Dezembro de 2004

Série I, N.° 21




Jornal da Repiiblica

Meio Marinho, o Comité de Cooperagio Técnica, o Comité de Facili-
tagdo ¢ os 6rgdos auxiliares que a Organizagdo venha, em qualquer al-
tura, a considerar necessérios, bem como um Secretariado.

PARTEV
A Assembleia

ARTIGO 12.°
A Assembleia serd composta por todos os Membros.
ARTIGO 13.°

A Assembleia reunir-se-d em sessio ordindria uma vez de 2 em 2 anos.
Sessdes extraordindrias terdo lugar, depois de um pré-aviso de 60
dias, quando um tergo dos Membros tiver notificado nesse sentido o
secretdrio-geral ou, em qualquer momento, se 0 Conselho o considerar
necessério, igualmente depois de um pré-aviso de 60 dias.

ARTIGO 147

Uma maioria de Membros, que nio sejam Membros associados, € ne-
cessdria para constituir quérum para as reunides da Assembleia.

ARTIGO15°
As fungdes da Assembleia serdo as seguintes:

a) Eleger, em cada sessfio ordindria, entre os seus Membros que ndo
sejam Membros associados o seu presidente e 2 vice-presidentes,
que permanecerdo em fungdes até & sessdo ordindria seguinte;

b) Estabelecer o seu regulamento interno, excepto nos aspectos que
possam contrariar a Convengdo;

¢) Constituir, se o julgar necessério, quaisquer 6rgaos auxiliares tem-
pordrios ou, por recomendagdo do Conselho, permanentes;

d) Eleger os Membros que estardo representados no Conselho, con-
forme o artigo 17.%

e) Receber e examinar os relatérios do Conselho e pronunciar-se so-
bre quaisquer quest3es que este lhe submeter;

f) Aprovar o programa de trabalho da Organizagéo;

g) Votar o orgamento e determinar o funcionamento financeiro da Or-
ganizagdo, de acordo com o estabelecido na parte XIII;

h) Examinar as despesas e aprovar as contas da Organizagdo;

i) Exercer as fungdes da Organizagao, sob reserva de a Assembleia
enviar ao Conselho as matérias a que se referem as alineas a) e b)
do artigo 2.°, para que ele elabore, a propdsito delas, quaisquer re-
comendagdes ou instrumentos; e ainda sob reserva de quaisquer
recomendagdes ou instrumentos submetidos pelo Conselho a
Assembleia € n3o aceites por esta deverem ser reenviados ao
Conselho para nova apreciagéo, acompanhados das observagdes
que a Assembleia eventualmente entenda fazer;

j) Recomendar aos Membros, para adopgio, regulamentos e direc-
trizes relativos 2 seguranga maritima,  prevengao e controle da
poluigdo maritima causada pelos navios e outros assuntos res-
peitantes aos efeitos da navegagfio maritima sobre o meio marinho,
atribuidos a Organizag&o por ou ao abrigo de instrumentos inter-
nacionais, ou emendas aqueles regulamentos e directrizes que lhe
tenham sido submetidos;

k) Tomar a acgio apropriada 2 promogio da cooperagdo técnica, de

acordo com a alinea e) do artigo 2.°, tendo em atengo as necessidades
particulares dos paises em desenvolvimento; ’

1) Decidir sobre aconvocagiio de quaisquer conferéncias internacionais
ou outro procedimento adequado para a adopgo de convengdes
internacionais ou de emendas as mesmas que tenham sido elabo-
radas pelo Comité de Seguranga Maritima, pelo Comité Juridico,
pelo Comité de Protecgio do Meio Marinho, pelo Comité de Coope-
ragio Técnica, pelo Comité de Facilitagfio ou por outros 6rgdos da
Organizagdo.

m) Enviar ao Conselho, para apreciagfo ou decisio, todos os assuntos
do 4mbito da Organizagdo, excepto no que respeita i elaboragao
de recomendagdes, a que se refere a alinea j) deste artigo, cujas
fungdes ndo podem ser delegadas.

PARTE VI
O Conselho

ARTIGO 16.°
O Conselho serd composto por 40 membros eleitos pela Assembleia.
ARTIGO 17.°

Ao eleger os membros do Conselho, a Assembleia observaré os se-
guintes critérios:

a) 10 devem ser Estados com os maiores interesses no fornecimento
de servigos internacionais de navegagao maritima;

b) 10 devem ser outros Estados com os maiores interesses no comér-
cio internacional maritimo;

¢) 20 devem ser Estados nio eleitos, nos termos das alineas a) ou b)
acima referidas, que tenham interesses especiais no transporte
maritimo ou na navegagdo e cuja eleigdo para o Conselho garantaa
representagio de todas as grandes dreas geogréficas do mundo.

ARTIGO 18"

Os Membros representados no Conselho em virtude do artigo 16.°
permanecem em fungdes até ao encerramento da sessdo ordindria se-
guinte da Assembleia. Os Membros cujas fung3es cessam serdo ree-
legiveis.

ARTIGO 19"

a) O Conselho elegera o seu presidente e estabelecerd o seu proprio
regulamento interno, excepto nos aspectos que possam contrariar
esta Convengao.

b) 26 membros do Conselho constituirdo quérum;

¢) O Conselho reunird mediante aviso prévio de um més, por convoca-
¢io do seu presidente ou a pedido de, pelo menos, 4 dos seus Mem-
bros, tantas vezes quantas forem necessérias para a boa execugdo
da sua missdo. O Conselho reunird nos locais que forem conve-
nientes.

ARTIGO 20.°

O Conselho, ao deliberar sobre um problema que interesse particu-
larmente qualquer membro do Organizagdo, convidar4 este a participar,
sem direito a voto.

ARTIGO21.°

a) O Conselho devers examinar o projecto de programa de trabalho
¢ as previsdes orgamentais preparadas pelo Secretirio-Geral com
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base nas propostas do Comité de Seguranga Maritima, do Comité
Juridico, do Comité de Protecgiio do Meio Marinho, do Comité
de Cooperagio Técnica, do Comité de Facilitagdo e de outros 6r-
gdos da Organizagdo e, considerando aquelas propostas, devera
estabelecer e submeter a Assembleia o programa de trabalho e o
orgcamento da Organizagdo, tendo em conta o interesse geral e as
prioridades da Organizago.

b) O Conselho recebera os relatérios, propostas € recomendagdes do
Comité de Seguranga Maritima, do Comité Juridico, do Comité de
Protecgio do Meio Marinho, do Comité de Cooperagao Técnica,
do Comité de Facilitagdo e de outros 6rgdos da Organizagio e de-
verd transmiti-los 2 Assembleia. Quando a Assembleia nio estiver
reunida transmiti-los-4 aos membros para informag@o, acompan-
hados dos comentdrios ¢ recomendages do Conselho.

¢) As matérias contempladas nos artigos 28.°, 33.°, 38.2, 43.%¢ 48.°,s6
serdo apreciadas pelo Conselho depois de obtidas as opinides do
Comité de Seguranga Maritima, do Comité Juridico, do Comnité de
Protecgio do Meio Marinho, do Comité de Cooperagdo Técnica
ou do Comité de Facilitagdo, conforme for adequado.

ARTIGO 22.°

O Conselho, com a aprovagio da Assembleia, nomeari o secretdrio-
geral. O Conselho tomari todas as disposigdes convenientes para
recrutar outro pessoal necessério e fixa as condigdes de emprego do
secretdrio-geral ¢ de outro pessoal, em termos tanto quanto possivel
idénticos aos usados pela Organizagio das Nagdes Unidas e pelas
suas agéncias especializadas.

ARTIGO 23.°

Em cada sessdo ordindria o Conselho far4 um relatério a Assembleia
sobre os trabalhos realizados pela Organizagdo desde a sessio ordindria
anterior da Assembleia.

ARTIGO 24.°

O Conselho submetera a Assembleia as contas da Organizagio, acom-
panhadas das suas observagdes ¢ recomendagdes.

ARTIGO 25.°

a) O Conselho pode estabelecer acordos ou tomar disposiges relati-
vas as relagdes da Organizagio com outras organizagdes, conforme
o disposto na parte X V1. Tais acordos e disposi¢Ges estardo sujeitos
aaprovagdo da Assembleia.

b) Tendo em conta as disposi¢des da parte XVI e as relagGes mantidas
com outros organismos pelos respectivos Comités de acordo com
os artigos 28.°, 33.°,38.°, 43.°¢ 48.°, 0 Conselho deverd, entre as
sessGes da Assembleia, ser responsavel pelas relagdes com outras
organizagdes.

ARTIGO 26.°

Entre as sessbes da Assembleia, o Conselho exercers todas as fungGes
que competem a Organizagio, com excepgio da fungdo de fazer as
recomendag3es referidas na alinea j) do artigo 15.° Em particular, o
Conselho devers coordenar as actividades dos érgaos da Organizagio
e pode fazer os ajustamentos estritamente necessarios no programa
de trabalho para assegurar o funcionamento eficiente da Organizaggo.

PARTEVI
Comité de Seguranca Maritima

ARTIGO 27.°

O Comité de Seguranga Maritima seri composto por todos os Mem-
bros.

ARTIGO 28.°

a) O Comité de Seguranga Maritima dever examinar todos os pro-
blemas do &mbito da Organizagdo relativos a ajudas 2 navegacio,
construgao e equipamento de navios, questdes de seguranga relativas
atripulagio, regras para evitar abalroamentos, manobra de cargas
perigosas, procedimentos e requisitos de seguranga maritima, infor-
magbes hidrograficas, didrios de bordo e registos da navegacao, in-
quéritos sobre acidentes no mar, salvamento dos bens e das pe-
ssoas, assim como todas as outras questdes que afectem directa-
mente a seguranga maritima.

b) O Comité de Seguranga Maritima deveré tomar todas as medidas
necessérias para levar a bom termo quaisquer trabalhos que lhe
forem atribuidos pela Convengéo, pela Assembleia ou pelo Conse-
lho, ou que possam ser-lhe atribuidos, no quadro do presente ar-
tigo, por ou em qualquer outro instrumento internacional e aceites
pela Organizagdo.

¢) Tendoem conta as disposigdes do artigo 25.% 0 Comité de Seguranga
Maritima, a solicitagdo da Assembleia ou do Conselho, ou por jul-
gar (til tal acgdo no interesse do seu préprio trabalho, deverd man-
ter relagGes estreitas com outros organismos susceptiveis de ajudar
a Organizagio a atingir os seus objectivos.

ARTIGO 29.°
O Comité de Seguranga Maritima dever submeter ao Conselho:

a) Propostas de regulamentos de seguranga ou de emendas aos regu-
lamentos de seguranca elaborados pelo Comité;

b) Recomendagdes e directrizes elaboradas pelo Comité;

¢) Umrelatdrio do trabalho do Comité desde a tltima sessdo do Con-
selho.

ARTIGO 30.°

O Comité de Seguranga Maritima dever4 reunir pelo menos uma vez
por ano. Deve eleger anualmente os seus dirigentes e adoptar o seu
proprio regulamento interno.

ARTIGO 31.°

A despeito de algo em contrdrio nesta Convengao, sujeito no entanto
as disposigGes do artigo 27.%, 0 Comité de Seguran¢a Maritima, enquanto
no exercicio de fung¢es que lhe tenham sido conferidas por ou em
qualquer convengdo internacional ou outro instrumento, deveri
respeitar as disposigdes relevantes da convengio ou instrumento em
questdo, particularmente no que diz respeito s regras que governam
o procedimento a ser seguido.

PARTE VIII
Comité Juridico

ARTIGO 32.°
O Comité Juridico ser4 composto por todos os Membros.
ARTIGO 33.°

a) O Comité Jurfdico deverd examinar quaisquer assuntos juridicos
do mbito da Organizagio.

b) O Comité Juridico devera tomar todas as medidas necessérias pa-
ralevar a bom termo quaisquer trabathos que Ihe forem atribuidos
por esta Convengio, pela Assembleia ou pelo Conselho, ou que
possam ser-lhe atribuidos, no quadro do presente artigo, por ou
em qualquer outro instrumento internacional e aceites pela Or-
ganizacao.
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¢) Tendo em conta as disposig¢des do artigo 25.°, 0 Comité Juridico,
a solicitagdo da Assembleia ou do Consélho, ou por julgar ttil tal
ac¢do no interesse do seu proprio trabalho, deverd manter relagdes
estreitas com outros organismos susceptiveis de ajudar a Organi-
zagdo a atingir os seus objectivos.

ARTIGO 34.°
O Comité Juridico devera submeter ao Conselho:

a) Projectos de convengdes internacionais e de emendas a convengdes
internacionais que o Comité tenha elaborado;

b) Um relatério do trabalho do Comité desde a iltima sessdo do Con-
selho.

ARTIGO 35.°

O Comité Juridico devera reunir pelo menos uma vez por ano. Deve
eleger anualmente os seus dirigentes e adoptar o seu préprio regu-
lamento interno.

ARTIGO 36.°

A despeito de algo em contrério nesta Convengao, sujeito no entanto
as disposigdes do artigo 32.°, o Comité Juridico, enquanto no exercicio
de fungdes que lhe tenham sido conferidas por ou em qualquer con-
vengdo internacional ou outro instrumento, deverd respeitar as dis-
posigdes relevantes da conveng#o ou instrumento em quest3o, parti-
cularmente no que diz respeito as regras que governam o procedimento
a ser seguido.

PARTEIX
Comité de Protecgiio do Meio Marinho

ARTIGO 37.°

O Comité de Protecgio do Meio Marinho serd composto por todos
os Membros.

ARTIGO 38.°

O Comité de Protecgdao do Meio Marinho deveré estudar qualquer
assunto do dmbito da Organizago relativo a preveng@o e controle da
polui¢io do meio marinho causada pelos navios e, em particular,
devera:

a) Desempenhar as fungdes que sdo ou podem vir a ser atribuidas &
Organizagdo por ou em convengdes internacionais para a prevengio
e controle da poluigio do meio marinho causada pelos navios,
particularmente no que respeita a adop¢do e emendas de regulamen-
tos ou outras disposi¢des contidas nessas convengdes;

b) Estudar medidas apropriadas para facilitar a aplicagdo das conven-
¢Oes referidas na alinea a);

¢) Promover a obtengdo de informagdo cientifica, técnica e qualquer
outra considerada titil, sobre prevengio e controle da polui¢go do
meio marinho causada pelos navios, para distribuigio pelos Esta-
dos, em particular pelos paises em desenvolvimento, e, sempre
que for apropriado, fazer recomendagdes e elaborar directrizes;

d) Promover a cooperagiio com organizagdes regionais que se ocupam
da prevencdo e controle da poluigio do meio marinho causada pe-
los navios, tendo em atengfio as disposigdes do artigo 25.%

e) Estudar e tomar a ac¢iio apropriada no que respeita a quaisquer
outros assuntos que sejam do Ambito da Organizagdo e que possam
contribuir para a prevengio e controle da poluigio do meio marinho
causada pelos navios, incluindo a cooperagfio em assuntos relativos

ao ambiente com outras organizagdes internacionais, tendo em atencg@o
as disposi¢Ges do artigo 25.°

ARTIGO 39.°

O Comité de Protecgdo do Meio Marinho deverd submeter ao Con-
selho:

a) Propostas de regulamentos para a prevengao e controle da polui¢do
do meio marinho causada pelos navios e emendas a tais regula-
mentos que tenham sido elaboradas pelo Comité;

b) Recomendagdes e directrizes elaboradas pelo Comité;

¢) Um relatério do trabalho do Comité desde a Gltima sessdo do Con-
selho.

ARTIGO 40.°

O Comité de Protecgio do Meio Marinho devera reunir pelo menos
uma vez por ano. Deve eleger anualmente os seus dirigentes e adoptar
o seu préprio regulamento interno.

ARTIGO41.°

A despeito de algo em contrério nesta Convengéo, sujeito no entanto
as disposigoes do artigo 37.°, o Comité de Protecgiio do Meio Marinho,
enquanto no exercicio de fungdes que lhe tenham sido conferidas por
ou em qualquer convengio internacional ou outro instrumento, devera
respeitar as disposi¢des relevantes da convengZo ou instrumento em
questio, particularmente no que diz respeito as regras que governam
o procedimento a ser seguido.

PARTEX
Comité de Cooperagio Técnica

ARTIGO 42.°

O Comité de Cooperagio Técnica serd composto por todos os Mem-
bros.

ARTIGO 43.°

a) O Comité de Cooperagdo Técnica deveri estudar, conforme for
adequado, qualquer assunto do &mbito da Organizag@o relativo a
implementagdo de projectos de cooperagio técnica financiados
pelo programa apropriado das Nag¢oes Unidas, para os quais a Or-
ganizagdo actue como agéncia executiva ou de cooperagio, ou por
fundos voluntariamente confiados & Organizag#o, e ainda quaisquer
outros assuntos relacionados com as actividades da Organizagio
no campo da cooperagio técnica.

b) O Comité de Cooperagio Técnica deverd acompanhar os trabalhos
do Secretariado relativos a cooperagao técnica.

c) O Comité de Cooperagio Técnica deverd executar as fungdes que
lhe s3o atribuidas por esta Convengfo, pela Assembleia ou pelo
Conselho ou, ainda, quaisquer trabalhos do 4mbito deste artigo
que lhe possam ser atribuidos por ou em qualquer outro instru-
mento internacional e aceites pela Organizagio.

d) Tendo em conta as disposi¢des do artigo 25.°, o Comité de Coope-
ragdo Técnica, a pedido da Assembleia e do Conselho ou se con-
siderar tal acgFo 1til no interesse do seu préprio trabalho, devera
manter relagdes estreitas com outros organismos susceptiveis de
ajudar a Organizagio a atingir os seus objectivos.

ARTIGO 44.°

O Comité de Cooperagao Técnica deverd submeter ao Conselho:
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a) Recomendagdes que o Comité tenha elaborado;

b) Um relatdrio do trabalho do Comité desde a ltima sessdo do Con-
selho.

ARTIGO 45.°

O Comité de Cooperagio Técnica devera reunir pelo menos uma vez
por ano. Deve eleger anualmente os seus dirigentes e adoptar o seu
proprio regulamento interno.

ARTIGO 46.°

A despeito de algo em contrério nesta Conveng#o, sujeito no entanto
as disposigdes do artigo 42.°, o Comité de Cooperagao Técnica, en-
quanto no exercicio de fungdes que lhe tenham sido conferidas por ou
em qualquer convengdo internacional ou por outro instrumento, deverd
respeitar as disposi¢des relevantes da convengao ou instrumento em
questio, particularmente no que diz respeito as regras que governam
o procedimento a ser seguido.

PARTEXI
O Comité de Facilitagio

Artigo 47.°

O Comité de Facilitagfio serd composto por todos os membros.

Artigo 48.°

O Comité de Facilitagdo deverd estudar qualquer assunto do ambito
da Organizagdo relativo a facilitagio do trafego maritimo internacional
e, em particular, devera:

a) Desempenhar as fung¢des que sdo ou podem vir a ser atribuidas a
Organizagio por ou em convengdes internacionais para a facilitagio
do tréfego maritimo internacional, particularmente no que respeita
a adopg@o e emendas de medidas ou outras disposicdes contidas
nessas convengoes;

b) Tendo em conta as disposi¢des do artigo 25.°, o Comité de Facili-
tacdo, a pedido da Assembleia ou do Conselho ou por julgar ttil
tal ac¢fio no interesse do seu préprio trabalho, devera manter rela-
¢des estreitas com outros organismos susceptiveis de ajudar a Or-
ganizagio a atingir os seus objectivos.

Artigo 49.°

O Comité de Facilitagdo deverd submeter ao Conselho:
a) Recomendagdes e directrizes elaboradas pelo Comité;

b) Um relatdrio do trabalho do Comité desde a dltima sessdo do Con-
selho.

Artigo 50.°

O Comité de Facilitagdo deverd reunir pelo menos uma vez por ano.
Deverd eleger anualmente os seus dirigentes e adoptar o seu préprio
regulamento interno.

Artigo 51.°

A despeito de algo em contrério nesta Convengao, sujeito, no entanto,
as disposigdes do artigo 47.°, o Comité de Facilitagio, enquanto no
exercicio de fungdes que Ihe tenham sido conferidas por ou em qualquer
convengdo internacional ou outro instrumento, deverd respeitar as
disposigbes relevantes da convengdo ou instrumento em questzo,
particularmente no que diz respeito as regras que governam o proce-
dimento a ser seguido.

PARTEXTI
O Secretariado
ARTIGO 52.°

O Secretariado deverd compreender o secretério-geral € todo o outro
pessoal de que a Organizagdo necessitar. O secretdrio-geral deverd ser
o0 mais alto funcionério administrativo da Organizagio e dever, sob
reserva das disposigdes doartigo 22.°, nomear o pessoal atras mencionado.

ARTIGO 53.°

O Secretariado deverd manter todos os registos necessarios ao desem-
penho das fungdes da Organizagdo e preparar, coligir e fazer circular
as notas, documentos, agendas, processos verbais e informagdes que
possam ser necessarios ao trabalho da Organizagdo.

ARTIGO 54.°

O secretério-geral deverd preparar e submeter ao Conselho as contas
anuais assim como um or¢amento bienal, indicando separadamente as
previsdes correspondentes a cada ano.

ARTIGO 55.°

O secretario-geral deverd manter os Membros ao corrente das ac-
tividades da Organizagdo. Cada Membro pode acreditar um ou mais
representantes para os seus contactos com o secretirio-geral.

ARTIGO 56.°

No cumprimento dos seus deveres, o secretdrio-geral e o pessoal néo
deverio solicitar nem aceitar instru¢Bes de nenhum governo nem de
nenhuma autoridade que nfo pertenga 2 Organizagio. Deverdo abster-
se de qualquer acto incompativel com a sua posi¢ao de funciondrios
internacionais. Cada Membro da Organizagcdo compromete-se a res-
peitar o cardcter exclusivamente internacional das responsabilidades
do secretério-geral e do pessoal e a ndo procurar influencid-los naexe-
cugio das suas obrigagdes.

ARTIGO 57.°

O secretdrio-geral assumird quaisquer outras fungdes que lhe possam
ser atribuidas pela Conveng3o, pela Assembleia ou pelo Conselho.

PARTE X1II

Financas

ARTIGO 58.°

Cada Membro terd a seu cargo a remuneragio, deslocagdes € outras
despesas da sua delegagio as reunides convocadas pela Organizagio.

ARTIGO 59.°

O Conselho deverd examinar as contas e as estimativas orgamentais
preparadas pelo secretdrio-geral e submeté-las 4 Assembleia, acom-
panhadas dos seus comentdrios € recomendagdes.

ARTIGO 60.°

a) Sob reserva de qualquer acordo entre a Organizag@o e as NagOes
Unidas, a Assembleia deverd rever e aprovar as estimativas or-
¢amentais.

b) A Assembleia’devera repartir o montante das despesas pelos Mem-
bros, segundo critério por ela a estabelecer, tendo em conta o que
Ihe for proposto pelo Conselho sobre este assunto.
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ARTIGO 61.°

Qualquer membro que falte ao cumprimento das suas obrigagées fi-
nanceiras para com a Organizag&o no prazo de um ano contado a par-
tir da data do seu vencimento nio ter direito a voto na Assembleia,
no Conselho, no Comité de Seguranga Maritima, no Comité Juridico,
no Comité de Protec¢do do Meio Marinho, no Comité de Cooperagdo
Técnica ou no Comité de Facilitagdo, salvo se a Assembleia, se assim
o entender, derrogar esta disposi¢do.

PARTEXIV
Voto

ARTIGO 62.°

Se a Convengdo ou qualquer acordo internacional que confira funges
4 Assembleia, ao Conselho, ao Comité de Seguranga Maritima, ao Co-
mité Juridico, ao Comité de Protec¢io do Meio Marinho, ao Comité
de Cooperagao Técnica ou ac Comité de Facilitagdo ndo dispuser em
contrario, deverdo aplicar-se as seguintes regras de voto nestes 6rgios:

a) Cadd membro dispord de um voto;

b) As decisdes serdo tomadas por maioria de votos dos membros
presentes e votantes e nas decises em que € requerida uma maioria
de dois tergos dos votos, por uma maioria de dois tergos dos vo-
tos dos membros presentes;

¢) Para os fins da presente Convengio, a expressdo "membros pre-
sentes e votantes” significa membros presentes ¢ exprimindo um
voto afirmativo ou negativo. Os membros que se abstém serdo
considerados como "n3o votando”.

PARTEXV
Sede da Organizacio

ARTIGO 63.°
a) A sede da Organizag@o serd situada em Londres.

b) Se for necessdrio, a Assembleia pode, por maioria de dois tergos
de votos, mudar a sede da Organizagio para outro local.

¢) SeoConselho o julgar necessério, a Assembleia pode reunir-se em
qualquer outro lugar que nfo seja o da sede.

PARTEXVI
Relagiio com as Nagdes Unidas e outras organizagdes

ARTIGO 64.°

De acordo com o artigo 57.° da Carta das Nagdes Unidas, a Organizagio
ird estar ligada as Nagdes Unidas como agéncia especializada no campo
da navegagdo maritima e dos efeitos da navegagdo maritima no meio
marinho. Estas relagdes deverdo ser estabelecidas por um acordo com
as Nagdes Unidas, conforme previsto no artigo 63.° da Carta das Na-
¢oes Unidas, acordo que serd concluido como estabelece o artigo 25.°

ARTIGO 65.°

Nos assuntos de interesse comum para a Organizagdo e qualquer
agéncia especializada das Nagdes Unidas, a Organizaggo devera cola0-
borar com essa agéncia, estudar esses assuntos € agir a seu respeito de
harmonia com essa agéncia especializada.

ARTIGO 66.°

Em assuntos do seu 4mbito, a Organizagio pode colaborar com outras
organizagdes intergovernamentais que, sem serem agéncias especia-

lizadas das Nagdes Unidas, tém interesses e actividades ligados aos
objectivos da Organizagdo.

ARTIGO 67.°

Em assuntos do seu dmbito, a Organizagao pode estabelecer os enten-
dimentos convenientes para consulta e cooperagio com as organizagdes
internacionais nio governamentais.

ARTIGO 68.°

Sob reserva de aprovagio pela Assembleia por maioria de dois tergos
dos votos, a Organizagdo pode aceitar de quaisquer outras organizagGes
internacionais, governamentais ou nio, as atribuigdes, os recursos e
as obrigagdes do seu ambito que The possam ser transferidos por acor-
dos internacionais ou entendimentos mutuamente aceites, concluidos
pelas autoridades competentes das respectivas organizagdes. A Orga-
nizagio poderd igualmente assumir quaisquer fungdes administrativas
do seu ambito que tenham sido confiadas a um governo nos termos de
qualquer instrumento internacional.

PARTEXVII
Capacidade juridica, privilégios e imunidade

ARTIGO 69.°

A capacidade juridica, privilégios e imunidades que serdo concedidos
2 Organizagio ou com ela relacionados serdo resultantes e regulados
pela Convengio Geral sobre os Privilégios e Imunidades das Agéncias
Especializadas, aprovada pela Assembleia Geral das Nag8es Unidas
em 21 de Novembro de 1947, sujeitos as modificagdes que possam
ser introduzidas no texto final (ou revisto) do anexo aprovado pela
Organizagio de acordo com as secgoes 36 € 38 dareferida Convengdo
Geral.

ARTIGO 70.°

Cada Membro compromete-se a aplicar as disposi¢des do Apéndice
11 4 presente ConvengZo, enquanto ndo tiver aderido a dita Convengéo
Geral no que respeita 2 Organizagio.

PARTEXVIII
Emendas

ARTIGO71.°

Os textos das emendas propostas & Convengo sao comunicados aos
Membros pelo secretirio-geral pelo menos 6 meses antes da sua apreciagio
pela Assembleia. As emendas devero ser adoptadas por uma maioria
de dois tergos dos votos da Assembleia. 12 meses depois da sua acei-
tagiio por dois tergos dos Membros da Organizagdo, excluidos os Membros
associados, cada emenda entra em vigor para todos os Membros. Se
dentro dos primeiros 60 dias deste periodo de 12 meses um Membro
notificar a sua retirada da Organizagio em virtude de uma emenda,
essa retirada deverd tornar-se efectiva na data em que aquela emenda
entre em vigor, a despeito do estabelecido no artigo 78.° da Convengdo.

ARTIGO 72.°

Qualquer emenda adoptada nos termos do artigo 71.° devera ser de-
positada junto de Secretério-Geral das Nagdes Unidas, que deverd
distribuir imediatamente a emenda a todos os Membros.

ARTIGO 73.°

As notificagdes ou aceitagdes previstas no artigo 71.° serdo efectuadas
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pelo envio de um instrumento ao secretério-geral para depésito junto
do Secretdrio-Geral das Nagdes Unidas. O secretdrio-geral notificara
os Membros da recepgio do dito instrumento e da data na qual a emenda
entra em vigor.

PARTE XIX
Interpretacio

ARTIGO 74.°

Qualquer problema ou diferendo a propésito da interpretagio ou da
aplicagio da Convengdo serd submetida & Assembleia para resolugio
ou resolvida por qualquer outra forma com que as partes no diferendo
concordem. Nada no presente artigo podera retirar a qualquer érgio
da Organizagdo o direito de regular um tal diferendo ou problema que
possa surgir durante o exercicio das suas fungdes.-

ARTIGO75.°

Qualquer questio de direito que nio possa ser resolvida conforme o
estabelecido no artigo 74.° serd submetida pela Organizagio ao Tribu-
nal Internacional de Justiga para este emitir o seu parecer, de acordo
com o artigo 96.° da Carta das NagGes Unidas.

PARTE XX
Disposicdes diversas

ARTIGO 76.°
Assinatura e aceitacio

Sob reserva das disposigGes da parte II1, a presente Convengio ficard
aberta a assinatura ou aceitagfo e os Estados poderio tornar-se partes
na Convengao mediante:

a) Assinatura sem reserva quanto 2 aceitagdo;
b) Assinatura sujeita a aceitagdo, seguida da aceitagio; ou
c) Aceitagio.

A aceitag@o serd efectuada pelo depésito de um instrumento junto do
Secretdrio-Geral das Nagdes Unidas.

ARTIGO 77.°
Territérios

a) Os Membros podem, em qualquer momento, declarar que asua
participagio na Convengdo inclui todos, ou um grupo, ou um sé
dos territ6rios dos quais sdo responsdveis pelas relagdes intern-
acionais.

b) A Convengdo nio se aplica aos territ6rios dos quais os Membros
sdo responsdveis pelas relagdes internacionais, excepto se tiver
sido feita uma declaragio para esse efeito e em seu nome, conforme
as disposigdes do pardgrafo a) do presente artigo.

¢) Uma declaragdo feita de acordo com o parégrafo a) do presente
artigo deverd ser remetida ao Secretario-Geral das NagGes Unidas,
que dela enviard cdpia a todos os Estados convidados para a Con-
feréncia Maritima das Nagdes Unidas, assim como a todos os ou-
tros Estados que se tenham tornado Membros.

d) Nos casos em que, em virtude de um acordo de tutela, as Nagdes
Unidas sZo a autoridade administradora, as N a¢Ges Unidas podem
aceitar a Convengdo em nome de um, de vérios ou da totalidade dos
territdrios sob tutela, conforme o processo indicado no artigo 76.°

ARTIGO 78.°
Retirada

a) Qualquer Membro pode retirar-se da Organizagdo por meio de
uma notificacio escrita enviada ao Secretdrio-Geral das Nagdes
Unidas, que informar4 imediatamente os outros Membros e o se-
cretdrio-geral da Organizag3o. A notificagio de retirada pode efec-
tuar-se em qualquer altura depois de decorridos 12 meses desde a
data de entrada em vigor da Convengao. A retirada tornar-se- efectiva
decorridos 12 meses desde a data em que a notificagdo escrita é re-
cebida pelo Secretdrio-Geral das Nag¢des Unidas.

b) A aplicacdo da Conveng@o a um territdrio ou grupo de territérios
nos termos do artigo 77.° pode terminar em qualquer altura por
notificagfo escrita enviada ao Secretdrio-Geral das Nagdes Unidas
pelo Membro responsavel pelas suas relagdes internacionais ou
pelas Nagdes Unidas, se se tratar de um territério sob tutela cuja
autoridade administradora seja as Nagdes Unidas. O Secretério-
Geral das Nagoes Unidas informar4 imediatamente todos os Mem-
bros e o secretdrio-geral da Organizagio. A notifica¢do tornar-se-
d efectiva decorridos 12 meses desde a data em que € recebida pelo
Secretdrio-Geral das NagGes Unidas.

PARTE XX1
Entrada em vigor

ARTIGO 79.°

A presente ConvengZo entrard em vigor quando 21 Estados, dos quais
7 deverdo possuir, cada um, uma tonelagem total de navios de pelo
menos um milhdo de toneladas de arqueag@o bruta, a ela tenham ade-
rido nos termos das disposi¢des do artigo 76.°

ARTIGO 80.°

Todos os Estados convidados para a Conferéncia Maritima das Nag¢Ges
Unidas e todos os outros Estados que se tenham tornado Membros
serdo informados pelo Secretédrio-Geral das Nages Unidas da data
em que cada Estado se torne parte da Convengdo, assim como da data
em que a Convengio entra em vigor.

ARTIGO 81°

A presente Convengio, da qual os textos em inglés, francés e espanhol
fazem igualmente f¢, serd depositada junto do Secretdrio-Geral das
Nagoes Unidas, que enviaré cépias auténticas a cada um dos Estados
convidados para a Conferéncia Maritima das Na¢Ges Unidas, assim
como a todos os outros Estados que se tenham tornado Membros.

ARTIGO 82.°

As Nagdes Unidas estdo autorizadas a registar a Convengéo logo que
elaentre em vigor .

Em fé do que os abaixo assinados devidamente autorizados para o
efeito pelos seus respectivos governos, assinaram esta Convengdo (ver
nota 3).
Feito em Genebra em 6 de Margo de 1948.

APENDICEI
Este apéndice deixou de ser aplicével quando foi emendado o artigo

17.° pela Resolugio A.69 (ES.IT) de 15 de Setembro de 1964 da Assem-
bleia, que se tornou efectiva em 6 de Outubro de 1967.
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APENDICEII
Capacidade juridica, privilégios e imunidades
(Mencionado no artigo 70.%)

Enquanto ndo aderirem & Convengao Geral sobre Privilégios € Imu-
nidades das Agéncias Especializadas no que diz respeito 2 Organizagdo,
os Membros aplicaro & Organizagio ou em relagdo a ela as seguintes
disposigdes sobre capacidade juridica, privilégios e imunidades:

Secc¢ao 1 -
A Organizagio devera gozar, no territdrio de cada um dos seus Mem-
bros, da capacidade juridica necessdria a realizagao dos seus objectivos
e ao exercicio das suas fungdes. :

Seccfio 2 -

a) A Organizagdo deverd gozar, no territério de cada um dos seus
Membros, dos privilégios e imunidades necessarios & realizagfio
dos seus objectivos e a0 exercicio das suas fungdes.

b) Os representantes dos Membros, incluindo os alternantes e con-
selheiros e os funciondrios superiores e empregados da Organiza-
¢io, deverdo igualmente gozar dos privilégios e imunidades nece-
ssérios ao exercicio independente das suas fungdes que respeiterr
a Organizagio.

Seccéio 3 -

Ao aplicar as disposigdes das secgdes 1 e 2 deste apéndice os Membro:
deverio ter em atengdo, tanto quanto possivel, as cldusulas padrdo d:
Convengio Geral sobre os Privilégios e Imunidades das Agéncias Es
pecializadas.

|
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